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CAPITULO 1 | Instrucciones de Seguridad Importantes

Antes de usar el aparato lea todas las instrucciones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se manipulan aparatos electrénicos, algunas precauciones de seguridad
deben ser tomadas en cuenta, incluidas las siguientes:

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Antes de utilizar el aparato verificar que el voltaje de la red domestica
corresponda con la indicada en la placa del producto.

3.- Como proteccion adicional, es recomendable la instalacion de un dispositivo de
corriente residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asignada de
funcionamiento que no exceda de 30mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bafo. Pregunte a su instalador para que le aconseje.

4.- Para protegerse de una posible descarga eléctrica, no sumerja en agua ni otro
liquido, el cable, enchufe o cualquier parte del aparato. No toque el aparato con
manos o pies mojados o humedos.

5.- Es necesaria la supervision de un adulto cuando el aparato sea utilizado por
menores de edad.

6.- Desenchufe el aparato cuando este no se esté utilizando. Déjelo enfriar antes de
ponerle o sacarle piezas, antes de limpiarlo o guardarlo, y nunca enrolle el cable
alrededor de este.

7.- No use ningun aparato que tenga el cable o enchufe en mal estado, o si presenta
mal funcionamiento, o ha sufrido golpes o danos por algun motivo. Llame a un
Servicio Técnico Autorizado SIEGEN para informacion sobre repuestos,
reparaciones o ajustes del aparato.

8.- El uso de accesorios no originales SIEGEN no es recomendable y puede causar
dafnos en el aparato e invalidar la Garantia.

9.- No permita que el cable cuelgue por el borde de la mesa o mostrador o toque
superficies calientes.

10.- No deje el aparato sin atencién mientras esté conectado a la corriente.

11.- No ponga el aparato sobre o cerca de estufas o superficies calientes.

12.- No utilice el aparato para otra funcion diferente para la cual ha sido creado. El
fabricante no se hard responsable de dafos que puedan derivar del uso
inapropiado, equivocado o poco adecuado del producto.

13.- Este aparato no estd disefado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con reduccion fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y
conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos sobre el uso del
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

14.- Los nifos deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.
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15.- Los elementos del embalaje (bolsas plasticas, espuma de polietileno, etc.) no
deben dejarse al alcance de los niflos porque son potenciales fuentes de peligro.
16.- Nunca guarde el aparato en un lugar donde llegue luz del sol directamente.
Guarde la unidad en un lugar fresco y seco a una temperatura promedio entre
0-40°C.

17.- Siempre permita que el aparato se enfrie completamente antes de guardarlo, y
nunca enrolle el cable alrededor de este.

18.- No use el aparato cerca de baferas, duchas u otros contenedores de agua.

19.- Cuando el aparato se usa en un bano, desenchufelo después de usarlo debido a
que la proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el aparato esta
apagado.

20.—@ADVERTENCIA:N0 utilice este aparato cerca de baferas, duchas, lavabos u
otros recipientes que contengan agua.

OTRAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

ESTE APARATO DEBE SER UTILIZADO PARA USO DOMESTICO SOLAMENTE.

PRECAUCION:
Descarga eléctrica: Este producto estda compuesto ya sea por un enchufe
polarizado (de una hoja) o a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica.
No modifique el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no calza perfectamente
en el tomacorriente, comuniquese con un electricista para que cambie el
tomacorriente.

El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evitar
el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable mas largo es
necesario, un cable de extension certificado puede ser usado. La potencia eléctrica
permitida de la extensiéon debe ser igual o mayor que la potencia eléctrica del
aparato.

Se debe tener cuidado al poner un cable de extensidn, para que este no quede al
alcance de los nifos quienes pueden tirarlo y tropezar con el aparato por accidente.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



CAPITULO 2y 3 | Datos técnicos y Componentes del aparato

DATOS TECNICOS

Modelo: SG 3180 Generador de iones negativos
Tension: 220-240V~50-60Hz permanente
Potencia: 800W

COMPONENTES DEL APARATO

Difusor de aire XL

Cuerpo del aparato

Rejilla protectora desmontable
Botdén encendido/apagado y regulador de velocidad y temperatura
Placa difusora con 17 dedos largos
Cable giratorio 360°
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CAPITULO 4 | Instrucciones de funcionamiento

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

PRECAUCIONES

1.- Cuando el blower sea utilizado en el baio, desenchufelo después de cada
uso ya que la proximidad que existe al agua presenta una amenaza incluso
cuando el blower este apagado.

2.- Evite el contacto entre las partes calientes del blower y su cuello o cara.

3.- Asegurese que la entrada y salida del aire en el aparato no estén
bloqueadas mientras este en uso.

4.- Asegurese que el blower se haya enfriado por completo antes de guardarlo.
5.- Nunca utilice el aparato mientras se da un bafo de tina, en la ducha o cerca
de agua.

6.- No introduzca ninguin objeto al aparato.

7. Para evitar riesgos de sobrecalentamiento y/o estropear las superficies de
apoyo, nunca apoye en una superficie manteniendo el difusor hacia abajo
cuando este esté encendido

8. No obstruya el filtro de aspiracion mientras el aparato este en uso.

INSTRUCCIONES DE USO

1.- Encienda el aparato moviendo el botén encendido/apagado.

2.- Seleccione el nivel de velocidad-temperatura que desea usar.

Use niveles bajos para peinar y los altos para secar.

Posicidn 1: baja potencia, baja temperatura para un secado y peinado ligero
Posicidn 2: potencia media, temperatura y velocidad media para un secado y
peinado suave.

Posicion 3: maxima potencia, maxima temperatura para un secado rapido.

3.-El aparato tiene un generador de iones negativos que funciona en forma
permanente mientras esta encendido para lograr un cabello libre de frizz.

CONSEJOS UTILES

1.- Después de lavarse el cabello, séquelo delicadamente con una toalla.
2.- Modos de usos:

Cabello largo:

-Incline la cabeza hacia abajo.

-Apoye delicadamente una parte del cabello en el interior del difusor.
-Acerque el difusor de aire caliente al cuero cabelludo.

-Mantenga la posicion durante unos segundos.

-Repita la operacion con el resto de mechones, desde fuera hacia dentro.



CAPITULO 4 | Instrucciones de funcionamiento

Melena o cabello corto:

-Acerque el difusor de aire caliente al cuero cabelludo.
-Mantenga la posicion durante unos segundos.
-Repita la operacion con el resto de los mechones.

NOTA: Si el aparato se detiene o deja de funcionar de imprevisto, debera
apagarlo y desenchufarlo. Déjelo enfriar durante 10 minutos antes de volver a
utilizar normalmente.

CAPITULO 5 | Cuidados y limpieza Slegen

CUIDADOS Y LIMPIEZA

PRECAUCION

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, nunca sumerja el cable, enchufe
o cualquier otra parte del aparato en agua ni otro liquido.

1.- Alterminar de usar el blower, desenchtfelo y déjelo enfriar completamente antes
de limpiar.

2.- Use un pafo himedo para limpiar el exterior del aparato. No permita que el
secador entre en contacto con agua u otros liquidos.

3.-Después de que el secador este frio y limpio, guédrdelo en un lugar seco.
4.-Nunca enrollar el cable alrededor del aparato.

5.-Nunca cuelgue la unidad por el cable, ya que puede provocar que el cable se
rompa.

ADVERTENCIA:

Cada cierto tiempo de uso, debe remover la rejilla desmontable para limpiarla.
Gire la rejilla hacia la direccién de las manillas del reloj, retire y limpie. Luego,
vuelva a colocar la rejilla, gire asegurandola.



CAPITULO 6 | Garantia y condiciones generales

GARANTIA Y CONDICIONES GENERALES

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los mas altos estdndares
internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de fabricacion
y mano de obra. SIEGEN garantiza este producto a partir de la fecha de compra, por
un periodo de tres (3) afos.

Condiciones generales:

1. Esimprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedard sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o
falta de informacion.

2. Laempresa se compromete a reparar o cambiar el producto (por otro igual o
similar), asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo
alguno hacia el cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios
Técnicos Autorizados SIEGEN serdn cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya otorgado
en origen.
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La Garantia de este producto no sera valida en los siguientes casos:

Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

Desarme, reparacion y/o alteracion del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por SIEGEN.

Dafos causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

No seran contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe
eléctrico de energia o por una instalacion eléctrica defectuosa de la casa.

Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.

Las caracteristicas y funciones de los productos descritas en este manual pueden variar
sin previo aviso.

ULTIMA MODIFICACION: 3/04/24



